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GRILLES

GRILLS

V.V

TODAY'’S GRILLE,
WITH THE TASTE AS ALWAYS.

DER GRILL VON HEUTE,
MIT DEM KLASSIS GESCHMACK.

PSI-120

WITH CABINET - OF VOLCANIC CHARCOAL - OF WATER - ACCESSORIES

MIT SCHRANK - LAVASTEIN - WASSER - ZUBEHOR

GRILLES



GRILLES Series: Royal Grill
GRILLS
GRILL LINE

A\ A 4

} High performance
grilles
Leistungsstarke
Grills

PSI-120

SERIES
Royal Grill

- Fireproof and refractory volcanic charcoal grilles.
- Made entirely of stainless steel.

- Rear height adjustable grates.

- Waste collector drawers.

- Ergonomic controls made of chromed brass.

- Removable burners to facilitate cleaning.

- Ignition train of sparks to battery.

- Adjustable legs of 6 cm in height.

- Unbrennbare und feuerfeste Lavasteingrills.

- Komplett aus Edelstahl gefertigt.

- Grillroste hinten hohenverstellbar.

- Auffangschubladen fiir Abfille.

- Ergonomische Bedienelemente aus verchromten Messing.
- Herausziehbare Brenner zur besseren Reinigung.

- Einschaltbar mit Ziindbrenner an Kochstelle.

- Hohenverstellbare Fiif3e bis 6 cm.

PSI-80 80x90x85h 70x63 150 0.81 22 18,920 4,051
6 PSI-120 120x90x85h 105x63 225 1.21 33 28,380 5,738
PSI-160 160x90x85h 140x63 300 1.53 44 37,840 6,872
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Series: Bras Grill GRILLES

GRILLS
GRILLE LINE
A\ 4

Stainless steel
ribbed grate

Rinnenférmiger
Grillrost, briiniert

Black gunmetal
finish ribbed grate

Rinnenformiger Grillrost
aus Edelstahl

PBI-60

PB-90

p  oprION:
Perimeter breastplate
(See accessories page 28)

SERIES
Bras Grill

- Fireproof and refractory volcanic charcoal grilles.
- Made entirely of stainless steel.
- Grease collector integrated in the front frame.
- Safety valves with thermocouple.
- Batteries of fire-vitrified glazed tubular burners.
- Grates:

- Height-adjustable independently on both sides.

- Serially: ribbed - Optional: made of rods.

- Unbrennbare und feuerfeste Lavasteingrills.
- Komplett aus Edelstahl gefertigt.
- Integrierter Fettauffang im Frontrahmen.
- Sicherheitsventile mit Thermoelement.
- Rohrbrennerset, feuerfest emailliert.
- Grillroste:
- Auf beiden Seiten, unabhdngig voneinander hohenverstellbar.
- SerienmdfSig: rinnenformig - Optional: stabférmig.

_ Rod grates.

Ribbed grates

PB-30 35x55x25h 27x49 30 0.087 7.58 6,518 844
PB-60 60x55x25h 54.5x49 45 0.14 15.16 13,037 1,270
PB-90 90x55x25h 81.5x49 62 0.26 22.74 19,556 1,621
6 PB-120  114x55x25h  109x49 85 0.32 30.32 26,075 1,911 |
PBI-30 35x55x25h 27x49 30 0.087 7.58 6,518 872
PBI-60 60x55x25h 54.5x49 45 0.14 15.16 13,037 1,323
PBI-90 90x55x25h 81.5x49 62 0.26 22.74 19,556 1,701
PBI-120 114x55x25h 109x49 85 0.32 30.32 26,075 2,022

Collector integrated in the

PB: Upper grates of blued black steel. N —

PBI: Upper grates of stainless steel.
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GRILLES Series: Vasca Inox

GRILLS

GRILL LINE
A\ 4

Total height with
breastplate: 40 cm

Gesamthéhe mit
Spritzschutz: 40 cm

PBV-120

SERIES
Basque Inox

- Fireproof and refractory volcanic charcoal grilles.
- Made entirely of stainless steel
- Integrated waste collector.
- Safety valves with thermocouple.
- Stainless steel perimeter breastplate.
- Batteries of fire-vitrified glazed tubular burners.
- Grates:
- Height-adjustable

- Serially: ribbed - Optional: made of rods.

. . Ribbed grates
- Unbrennbare und feuerfeste Lavasteingrills. $

- Komplett aus Edelstahl gefertigt.
- Integrierter Fettauffang.
- Sicherheitsventile mit Thermoelement.
- Umlaufender Spritzschutz aus Edelstahl.
- Grillroste:
- Hohenverstellbar
- SerienmdfSig: rinnenformig - Optional: stabférmig.

Rod grates

PBV-60 60x55x25h 54,5x49 50 0.14 15.16 13,037 1,427
6 PBV-90 90x55x25h 81,5x49 70 0.26 22.74 19,556 1,832
PBV-120 114x55x25h 109x49 97 0.32 30.32 26,075 2,228

Collector integrated in the
front frame
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Series: Nova Grill GRILLES

GRILLS
GRILL LINE

\ A 4

Water grilles:
Ideally suited for cookers
with limited extraction.

NG-62

SERIES
Nova Grill

- Made entirely of stainless steel.

- Grilles with water-containing tray systems, eliminating 80% of smoke and
flames.

- Removable and easily cleanable upper elements.

- Heating system by radiation through horns.

- Piezoelectric ignition and pilot light.

- Safety valves with thermocouple. Homs detail
- Komplett aus Edelstahl gefertigt.

- Grillroste mit Wasserkiihlstdben, die zu 80% Rauch- und Flammenbildung

vermeiden.

- Obere Komponenten abnehmbar und leicht zu reinigen.

- Heizsystem basierend auf stabformige Heizstrahler.

- Piezoziindung und Ziindflamme.

- Sicherheitsventile mit Thermoelement.

Detail of burners lodging

NG-33 33x55x30h 28,5x42 30 0.1 7 6,020 1,184
6 NG-62 62x55x30h 57x42 50 0.21 14 12,040 1,760
NG-90 90x55x30h 85,5x42 70 0.28 21 18,060 2,476

Detail of water-container
trays
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GRILLES Novelty: New cover for PB - PBI - PBV grilles

GRILLS

EQUIPMENT
A\ 4

Chamber temperature

New! thermometer.
Thermometer zur Temperaturan-
zeige des Haubeninneren.

PBI-90 with open cover PBI-90 with closed cover

NOVELTY
Roasting accelerator cover

GENERAL SPECIFICATIONS:

Made entirely of 18/8 stainless steel with 1.5 mm thickness.

Concave format to avoid calorie loss, achieving 60% faster cooking.

Protected lifting handle.

It includes a thermometer for temperature measurement in the chamber.

Adapted for grilles series Bras Grill (PB), Bras Grill Inox (PBI) and Vasca Inox (PBV)
*Series PB and PBI: Stainless breastplate PT-60 or PT-90 must be purchased (page 28)

ALLGEMEINE MERKMALE:

Komplett aus 18/8 Edelstahl gefertigt, Stdrke 1,5 mm.

Konkave Form, um Wédrmeverlust zu vermeiden, verringert die Grillzeit um 60%.

Griff zum sicheren Anheben.

Enthdlt ein Thermometer zur Temperaturmessung des Haubeninneren.

Geeignet fiir die Grillserien Bras Grill (PB), Bras Grill Inox (PBI) und Vasca Inox (PBV)

*Serien PB und PBI: Fiir diese Serien muss auch der Spritzschutz aus Edelstahl PT-60 oder PT-90 bestellt werden (Seite
28)

THP-60 65x49x19,5h 10 0.14 365

THP-90 95x49x19,5h 12.5 0.26 400
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Novelty: Support benches and chassis GRILLES

GRILLS

SUPPORT BENCHES
A\ 4

For Series:
BRAS GRILL - VASCA INOX - NOVA GRILL

v

Optional doors and shelves
Optional mit Tiiren und Einlegebdden

Benches made entirely of stainless steel - Dis-
New! mantlable - Equipment height:
85 cm - Adjustable legs of 6 cm in height.

Unterschrdnke komplett aus Edelstahl gefertigt -
Zerlegbar - Tischhéhe:
85 cm. - Hohenverstellbare FiifSe bis 6 cm.

SHELF
EINLEGEBODEN
MFTP-90 DOOR

TUR

MFTP-60 Grille bench 60cm PB-PBI-PBV 60x50x60h

MFTP-90 Grille bench 90cm PB-PBI-PBV 90x50x60h 21 0.29 400
MPB-120 Grille bench 120cm PB-PBI-PBV 114x50x60h 25 0.37 510
EMFTP-60 Grille shelf 60cm PB-PBI-PBV 51.5x49x2.5h 4 0.19 80
EMFTP-90 Grille shelf 90cm PB-PBI-PBV 81.5x49x2.5h 45 029 95
EMPB-120 Grille shelf 120cm PB-PBI-PBV 111.5x49x2.5h 5 0.37 145
PMFTP-30 Door All benches 29.5x47.5x2h 25 0.19 125

Support benches made entirely of stainless
steel - Dismantlable - Equipment height: 85 cm
- Adjustable legs of 6 cm in height.

Auflagetische komplett aus Edelstahl
gefertigt - Zerlegbar - Tischhéhe: 85 cm.
- Héhenverstellbare FiifSe bis 6 cm.

STP/FC-60 PB-PBI-PBV  60x50x60h 17 0.19 372
STP/FC-90 PB-PBI-PBV  90x50x60h 21 0.29 401
STP-120 PB - PBI- PBV  114x50x60h 25 0.37 442
STNG-62 NG 62x50x55h 16 0.17 372
STNG-90 NG 90x50x55h 20 0.24 401

STNG-90
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_ Series: Accessories

GRILLS

ACCESSORIES
A\ 4

Z-BSG CR-1 PZ-1 PT

RAI RII RVF RVI

All the accessories are adapted to the
different grille series.

Alle Zubehorteile sind fiir verschiedene Grillserien geeignet.

Fish pan (1 unit) Z-BSG-1 27
Fish pan (6 units) ZK-BSG-6 114
Bag of charcoal CR-1 55
Barbecue tongs PzZ-1 11
Stainless breastplate for models PB and PBI / 60 PT-60 114
Stainless breastplate for models PB and PBI / 90 PT-90 123
Stainless breastplate for models PB and PBI / 120 PT-120 138
Lower charcoal grate bracket RII 72
Lower charcoal grate special for PB-PBI and PBV-90 RIIE9 72
Rod grate for PB series RVF 35
Rod grate for PBI stainless series RVI 72
Ribbed grate for PB series RAF 35
Ribbed stainless grate for PBI series RAI 72
Rod stainless grate for PBV models RVIV 94
Ribbed stainless grate for PBV models RALV 94
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